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KORRESPONDENZBLÏÏTT
DES BERNISCHEN LEHRBWEREINS

BULLETIN
DE Lft SOCIETE DES INSTITUTEURS BERNOIS
18. Juli • 18 juillet 1912 N°4 14. Jahrgang • 14e année

Ständiges Sekretariat: Bern, von Werdt-Passage 2, II. Stock
Telephon 3416 ° Postcheckkonto III, 107

Das « Korrespondenzblatt > (obligatorisches und unentgeltliches Organ
des B. L. V. und des B. M. V.) erscheint in der Regel um die Mitte des
Monats. Mitteilungen für die Konferenzchronik bis am 14. jeden Monats,
längere Einsendungen bis am 13. an das Sekretariat.

Secrétariat permanent: Berne, 2, Passage de Werdt, IIe étage
Téléphone 3416 ° Compte de chèques III, 107

Le « Bulletin » (organe obligatoire et gratuit du B. L. V. et du B. M. V.)
paraît, en règle générale, vers le milieu du mois. Les communications des
sections sont reçues par le secrétaire permanent jusqu'au 14, les autres
publications jusqu'au 13 de chaque mois.

Inbalt — Sommaire: B. M. V.: Wit-wen- und Waisenkasse. An die Tit. Sehulkommissionen der Techniken, Gymnasien und Sekundär¬
schulen des Kantons Bern. — Caisse en faveur des veuves et des orphelins. Aux commissions scolaires des Technicums, des
Gymnases et des Ecoles secondaires du canton de Berne. — B. L.V: Chronik des Kantonalvorstandes. — Chronique du Comité
cantonal. — Mitteilungen — Communications: Communication du Comité de Porrentruy. — Mitteilungen des Sekretariats. —
Communication du secrétariat.

Dieser Nummer des Korrespondenzblattes liegt
bei die Broschüre : « Statistik der Gemeindebesoldungen

der Primarlehrerschaft des Kantons Bern
mit Einbezug der Naturalien. »

1 Bernischer Mittellehrerverein. I8L iB

Witwen- und Waisenkasse.

Bern, im Juni 1912.

An die
Tit. Sehulkommissionen der Techniken, Gymnasien

und Sekundärschulen des Kantons Bern.

Hochgeehrter Herr Präsident!
Hochgeehrte Herren

Die Lehrerschaft der bernischen Techniken,
Gymnasien und Sekundärschulen befasst sich
schon seit einiger Zeit mit der Gründung einer
Witwen- und Waisenkasse, welche den Zweck
hat, nach dem Tode eines Mitgliedes dessen
Witwe und Waisen durch jährliche Pensionen
vor Not zu bewahren. Um diese Institution
allmählich zu verwirklichen, wurde vom bernischen
Mittellehrerverein die unterfertigte Kommission

A ce numéro du Bulletin est annexé la brochure:
« Statistique des traitements communaux du corps
enseignant primaire du canton de Berney compris
les prestations en nature. »

1 Société bernoise des maîtres d'écoles moyennes. |
Caisse en faveur des veuves et des orphelins.

Berne, en juin 1912.

lux Commissions scolaires

des Technicums, des Gymnases et des Ecoles secondaires

du canton de Berne.

Monsieur le Président et Messieurs,

Depuis quelque temps, le corps enseignant
des Technicums, Gymnases et Ecoles secondaires
du canton s'occupe de la fondation d'une caisse
de secours en faveur des veuves et des orphelins
des professeurs des établissements susnommés.
Cette institution a pour but de garantir de la
misère veuves et orphelins, en leur accordant une
modeste pension annuelle. Afin de préparer la
réalisation de ce but, la Société des maîtres aux



42

eingesetzt, welche bereits umfassende Vorarbeiten
zur Erreichung des obgenannten Zweckes gemacht
hat. Vorläufige Untersuchungen haben festgestellt,
dass die geplante Witwen- und Waisenkasse gleich
von Anfang an bedeutender Geldmittel bedarf.
Eine grosse Anzahl der beteiligten Lehrer fand
sich auf unsere Einladung hin bereit, sich zur
Bildung des notwendigen Fonds einer solchen
Witwen- und Waisenkasse jährliche Abzüge in
der Höhe von 1 °/0 der Barbesoldung machen zu
lassen, und bereits sind über Fr. 5000 zinstragend
in diesem Fonds angelegt worden. Die Gründung
einer solchen Witwen- und Waisenkasse erweist
sich zusehends als eine dringende Notwendigkeit;
nicht nur folgen wir hierin dem Beispiele anderer
Kantone, wo schon seit Jahren, wie in Zürich,
St. Gallen etc., solche Institutionen mit ihren
segensreichen Wirkungen bestehen, sondern es
ist an und für sich schon einleuchtend, dass ein
Lehrer mit viel grösserer Freudigkeit die Pflichten
seines Berufes erfüllen kann, wenn er seine
Familie für die Tage, wo der Erwerber fehlt, durch
eine solche Anstalt vor Not und Sorgen geschützt
weiss. Daraus wird direkt und indirekt die Schule
und damit die Jugendbildung erheblichen Nutzen
ziehen. Man könnte einwenden, dass gerade in
letzter Zeit von Staat und Gemeinden bedeutende
Erhöhungen der Besoldungen vorgenommen worden

sind, welche die Lehrerschaft in den Stand
gesetzt hätten, für ihre Familie besser zu sorgen :

indessen ist hier zu bemerken, dass, abgesehen von
dem Umstand, dass die Besoldungserhöhungen
noch nicht überall durchgeführt worden sind,
gerade die teurere Lebenshaltung, wie allgemein
bekannt, den grössten Teil der Erhöhungen in
Anspruch nimmt, so dass nach wie vor die
Notwendigkeit besteht, die Hinterlassenen eines
Lehrers durch eine solche Institution einerWitwen-
und Waisenkasse vor schwerer Sorge zu schützen.

Von den grossen Privatunternehmungen in
Industrie und Handel hat übrigens eine ganze
Anzahl die moralische Verpflichtung des Arbeitgebers

zur Fürsorge für seine Angestellten und
Arbeiter durch Gründung ähnlicher Invaliditäts-,
Witwen- und Waisenkassen anerkannt. Da können
Staat und Gemeinden wohl nicht länger den
Mittellehrer in dem bedrückenden Gefühl
belassen, von seinem eigenen Arbeitgeber auch in
dieser Beziehung schlechter behandelt zu sein
als die zahlreichen Arbeitnehmer jener grossen
Privatbetriebe.

Wir möchten Ihnen daher den Gedanken
nahelegen, zur Mehrung des Fonds einer zu gründenden

Witwen- und Waisenkasse der bernischen
Mittellehrerschaft ebenfalls etwas beizutragen und
zu Gunsten desselben entweder eine einmalige
Zuwendung zu machen oder bei den Gemeinden
beschliessen zu lassen oder, was uns ebenso
erfreulich wäre, einen auf 3 bis 4 Jahre sich

Ecoles moyennes a chargé une commission d'étudier

la question sous toutes ses faces. Cette
commission a déjà fait des travaux préparatoires
importants, qui laissent prévoir que la fondation
d'une caisse semblable nécessitera dès le début
de fortes sommes d'argent.

Parmi les intéressés, un grand nombre de
maîtres se sont déclarés prêts à verser annuellement

(dès 1911) le 1 °/0 de leur traitement en
espèces dans le but de créer le fonds nécessaire,
qui est à l'heure actuelle de fr. 5000 portant
intérêts. La fondation d'une caisse pour veuves
et orphelins constitue une nécessité urgente dans
notre canton. Les cantons de Zurich, de S^Gall,
etc., possèdent, depuis des années déjà, cette
institution humanitaire.

Il est tout naturel qu'un professeur peut se
consacrer avec beaucoup plus d'ardeur aux devoirs
multiples de sa profession quand il sait qu'en cas
de décès, sa famille sera préservée de la misère
et des gros < soucis d'argent». L'école, et par là la
jeunesse, bénéficiera certainement, d'une manière
directe ou indirecte, des avantages que garantit
une caisse de ce genre.

Peut-être fera-t-on remarquer que récemment
l'Etat et les communes ont accordé des augmentations

de traitement qui permettent au corps
enseignant de pourvoir mieux que par le passé
aux besoins d'une famille. Mais il ne faut pas
oublier que, abstraction faite des communes qui
n'ont pas encore voté d'augmentation ces
dernières années, l'amélioration souvent très modeste
accordée par les communes ne compense pas ou
à peine le renchérissement général de la vie.
Dès lors, le souci constant de pourvoir à l'éventualité

du décès prématuré du chef de famille
ne fait que grandir et nécessite plus que jamais
la création de la caisse de secours susdite.

Un grand nombre d'entreprises industrielles
ou commerciales ont du reste reconnu depuis
longtemps le devoir moral du patron de pourvoir
à l'avenir de ses employés et de ses ouvriers par
la création ou par l'entretien de caisses analogues
(invalidité, décès). L'Etat et les communes ne
voudront certes pas laisser plus longtemps encore
leur corps enseignant secondaire sous la constatation

déprimante d'être moins bien traité que
les ouvriers et employés des grosses entreprises
industrielles ou commerciales.

Aussi nous nous permettons de vous inviter
chaleureusement à contribuer à l'alimentation du
fonds existant, destiné à la création d'une caisse

pour veuves et orphelins des professeurs aux
écoles moyennes, par l'envoi d'un don unique
voté éventuellement par la commune ou, ce qui
vaudrait encore mieux, par la garantie d'un subside

annuel versé pendant trois ou quatre ans.
Nous vous prions de bien vouloir adresser

toute communication éventuelle concernant votre
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erstreckenden jährlichen Beitrag in beliebiger
Höhe zu leisten. Allfällige Mitteilungen über
Ihre Entschliessungen bitten wir Sie höflich an
unsern Kassier, Herrn Dr. A. Renfer, Gymnasiallehrer,

Mittelstrasse 59 \ Bern, richten zu wollen.
Wir empfehlen Ihnen unser Gesuch um

Zuwendung eines Beitrages an den Fonds der zu
gründenden Witwen- und Waisenkasse der bernischen

Mittellehrerschaft auf das Beste und
zeichnen mit Hochschätzung und Dank

Namens des K. T. des B. M. T.,
Der Präsident: Der Sekretär:

J. Meury. 0. Graf.

Die Kommission für die Witwen- und Waisenkasse

der bernischen Mittellehrerschaft :

Prof. Dr. Graf, Präsident, Bern.
Dr. A. Renfer, Vizepräsident und Kassier, Bern.
Dr. F. Anteilen, Sekretär, Biel.
G. Wälchli, Beamter des eidgenössischen

Versicherungsamtes, Bern.
H. Prêtre, Biel.
Gertrud Züricher, Bern.
F. Stucker, Langnau.
J. Althaus, Interlaken.
Dr. Bögli, Burgdorf.

Bernischer Lehrerverein.

Chronik des KantonalVorstandes.

Kantonalvorstand, 11. Mai.

3. und 4. Zwei Darlehensgesuche und zwei Unter-
stützungsgesuche werden bewilligt, ein Darlehensgesuch
muss abgewiesen, ein zweites verschoben werden.

5. Jahresprogramm : a. Naturalienfrage (vide Spezialartikel).

6. Pressangelegenheit : Das Korrespondenzblatt
soll in Zukunft in 20 Nummern zu 8 Seiten erscheinen,
d. h. in 8 Monaten zweimal, in 4 Monaten nur einmal.
Für diesen Sommer kann dieser Beschluss nicht in Kraft
treten, da die sogenannte Besoldungsnummer bedeutende
Kosten verursacht. Es ist sodann ein genauer
Erscheinungsplan festzustellen und zu publizieren, so dass die
Sektionen das Korrespondenzblatt als Publikationsorgan
benutzen können. Einsendungen von Sektionen und
Einzelmitgliedern sind stets willkommen. Im Laufe
dieses Sommers sollen die Präsidenten der Presskomitees
versammelt werden, um über eine straffere und
nutzbringendere Organisation unseres Pressdienstes zu
beraten, c. Versicherungsfrage (vide Spezialartikel).

7. S. L.V. Der S. L.V. plant die Herausgabe eines
Jahrbuches, das die Geschichte und die Einrichtungen
sämtlicher Lehrerorganisationen der Schweiz kundgeben
soll. Der Sekretär verliest den Bericht über den B. L.V.
Seine Ausführungen werden genehmigt. Dagegen tritt
der K. V. auf die Vorschläge der statistischen Kommis-

décision à M. le Dr A. Renfer, professeur au gymnase

de Berne, Mittelstrasse 59l.
Nous osons espérer que notre requête sera

examinée avec bienveillance et que vous ferez
de votre mieux pour soutenir une œuvre de
bienfaisance dont vous reconnaissez aisément tous
les avantages.

Dans l'espoir que vos efforts dans les
communes nous assureront quelque succès, nous vous
remercions d'avance de vos bons offices et vous
présentons, Monsieur le Président et Messieurs,
nos salutations très empressées.

Au nom du C. C. du B. M. V. :

Le Président, Le Secrétaire,
J. Meury. 0. Graf.

La Commission administrative de la Caisse en faveur

des veuves et orphelins du corps enseignant secondaire :

Prof. Dr Graf, président, Berne.
Dr A. Renfer, vice-président et caissier, Berne.
Dr F. Antenen, secrétaire, Bienne.
G. Wälchli, fonctionnaire au Bureau fédéral

des Assurances, Berne.
H. Prêtre, Bienne.
Gertrude Züricher, Berne.
F. Stucker, Langnau.
J. Althaus, Interlaken.
Dr Bögli, Berthoud.

1 Société des instituteurs bernois, p

Chronique du Comité cantonal.

Comité cantonal, 11 mai.

3 et 4. Il est répondu favorablement à deux
demandes de prêts et à deux de secours. Une demande
de prêt doit être repoussée et une autre différée.

5. Programme d'activité : a. Question des prestations

en nature (voir article spécial), b. Publication du
Bulletin: Il paraîtra à l'avenir en 20 numéros de 8 pages
chacun, c'est-à-dire pendant 8 mois deux fois et pendant
4 mois une fois. Cette décision n'entrera en vigueur
que l'automne prochain, eu égard aux frais considérables
qu'occasionnera le numéro relatif aux traitements. Un
plan de publication sera élaboré et publié de façon à

permettre aux sections d'utiliser le Bulletin comme
organe de publication. Les correspondances des sections et
des membres sont toujours les bienvenues. Les présidents
des comités de presse seront convoqués dans le courant
de l'été, afin de tenter une organisation plus solide et
plus utile de notre service de presse, c. Question d'assurance

(voir article spécial).
7. S. L. V. L'Association suisse des instituteurs a

l'intention d'éditer un annuaire traitant de l'histoire et
des institutions de tous les groupements d'instituteurs
de la Suisse. Le secrétaire lit le rapport concernant
le B. L. V. La rédaction en est approuvée. En revanche,
le C. C. n'entrera en discussion sur les propositions de
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